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Pannelli per massetti e intonaci
Squarepan
Mesh panels for screeds and plaster

PRODOTTO

Pannelli elettrosaldati utilizzati come armatura di rinforzo
per massetti, pavimentazioni e intonaci.

Contribuiscono a distribuire le sollecitazioni e a limitare
la formazione di fessurazioni dovute a ritiro, variazioni
termiche e movimenti del supporto. La struttura a maglia
regolare facilita la posa e garantisce un rinforzo uniforme.

PRODUCT

Welded mesh panels used as reinforcement for screeds,
floors and plaster.

They help distribute stresses and limit cracking caused
by shrinkage, temperature changes and movement of the
substrate. The regular mesh pattern facilitates installation
and provides evenly distributed reinforcement.

Confezionamento / Packaging

500 fogli 500 sheets

Dati tecnici / Technical data

Codice
Code

Maglia (mm)
Mesh (mm)

Altezza (cm)
Height (cm)

Lunghezza (cm)
Length (cm)

350 60x60 100 200
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Posa e impiego
Installation and use

IT

I pannelli sono un rinforzo da inglobare nel materiale
previsto per massetto o intonaco. La loro efficacia dipende
dalla posizione nello spessore, dalla continuità del rinforzo e
dalla compatibilità con il sistema applicato.

Prima di iniziare

• Verificare formato e maglia del codice ordinato e la
compatibilità con il massetto o l’intonaco scelto.

• Definire copertura, sovrapposizioni e giunti con il
progettista o il produttore del sistema.

Sequenza operativa

1. Preparare il supporto e predisporre gli eventuali
distanziatori o fissaggi richiesti.

2. Tagliare e disporre i pannelli senza deformare
eccessivamente le maglie; gestire separatamente
attraversamenti e spigoli.

3. Mantenere la rete nella posizione di progetto durante
l’applicazione: non lasciarla semplicemente appoggiata al
fondo.

4. Realizzare sovrapposizioni e giunti prescritti e inglobare
completamente la rete nel materiale.

Controlli finali

• Controllare posizione, copertura e continuità prima che il
materiale indurisca.

• Seguire la maturazione e la gestione dei giunti previste per
il massetto o l’intonaco.

Parametri da definire

Non sostituisce automaticamente un’armatura strutturale. Nessun
valore di sovrapposizione o copriferro è definito dal solo formato 60x60
mm.

EN

The panels are reinforcement to be embedded in the
specified screed or render material. Their effectiveness
depends on their position within the layer, reinforcement
continuity and compatibility with the applied system.

Before you start

• Check the ordered panel size and opening and its
compatibility with the chosen screed or render.

• Define cover, laps and joints with the designer or system
manufacturer.

Working sequence

1. Prepare the substrate and provide any required spacers
or fixings.

2. Cut and lay out panels without excessive mesh distortion;
detail penetrations and corners separately.

3. Keep the mesh at its designed position during
application; do not simply leave it resting on the base.

4. Provide the specified laps and joints and fully embed the
mesh in the material.

Final checks

• Check position, cover and continuity before the material
hardens.

• Follow the curing and joint requirements for the screed or
render.

Parameters to define

It does not automatically replace structural reinforcement. A 60x60
mm opening alone does not define lap length or cover.

Indicazioni generali di impiego: applicare le istruzioni dei componenti effettivamente forniti e il progetto della recinzione. / General use guidance:
follow the supplied component instructions and the fence design.


